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Fizetendő De&reczenfoen. 
Egész évre . . . . . . . . . 2 frt. 
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Községeknek 60 kr. éyi postadíj előleges 
beküldése atáa ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói i roda: 
Rózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-piácz, 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 

X Kéziratok vissza nem adatnak. 
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s TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP 

Hirdetési áijak: 
f Hégy-basábos petit sorért 5 kr-, többsssö-

rmól 4 kr. 
Hagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„lyilttér^-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a Mádéi 
hivatalnál, Osáthy Fer. és Társa, TelegM 
K. Lajos és Lássló Albert könyvkereske­
désében, Badai>esten : Goldberger A. V., 
fflockner J.,Eehtdn Bemét ár Macmm^tein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Jlaasen-stein 
és Vogler, Á. Oppelúk, Bckaleek lí. és 
P&risban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: ír, L. Daube és Mome Rudolf 

h hirdetési intéseiében fogadtatnak el. A 

K é s z ü l ő d é s e k . .testvéri szeretetet, békét és türelmet fenyegetik. 
Debreczen, 1894. nov. 3. | Megvalljuk, mi ily nagyon borúsnak a 

Hazánk legnépesebb ev. ref. egyházkerü-; láthatárt ez ideig ily szempontokból még nem 
létének,— a tiszántúlinak — lelkészei gyűlésre,látJBk s óhajtjuk, hogy ne is lássa soha senki, 
jöttek össze városunkban, a kálvinista Róma- hanem vegyük valóban a most felmerülő jelen-

badságot, a felvilágosodást, az egyenlőséget, aj Oly dolgok, melyeknek üdvös amnkálásalnép megvásárolja a nyeremény sorozatokat, fizet 
nagyon kívánatos hűségesen, hogy a sorsjegyeket mielőbb megkap-

És megnyerővé válik a tiSrekvés, m M f a H " - A " w * * * * feet8etf ,fhes- d e n e m
( «J* . . _ . ; ; , . • • terhes arra nézve, hogy a még lépre nem mentek a 

kimondatott, hogy a nagyszabása munka kizár m á g o k p é l d á j á b ó l o k u l j f t n a k , Midön a havonta befi-
minden hitbeli gyűlölködést és vallá&os türel 

ban, abban a városban, mely az igazi szabad-
elvüségnek századok óta tántoríthatatlan és 
erÖ3 zászlótartója. 

Nagy, kiváló nagy jelentőségűnek tartjuk 
a megindult mozgalmat, melyet ép oly igazsá­
gosnak, mint szükségesnek a legnagyobb kész­
séggel ismerünk el. 

Érezzük, hogy nagy idők előestéjén va­
gyunk. Az idő méhében nagy dolgok kovásza 
kél s várt és váratlan események ujabb ese­
ményeknek lesznek szülői, melyeknek nem 
szabad készületlennek találni senkit sem. 

Az egyházpolitika terén nagyszerű átala­
kulások bontakoznak ki az uj s nem soká életbe 
lépő s léptetendő törvény, illetve tőrvényja­
vaslatok által, melyek uj helyzetet, uj viszo­
nyokat fognak teremteni, a melyek közt ottho-
niasan kell magát érezni mindannyiunknak. 

Érezzük és beösmerjük, hogy a bekövet­
kezendő uj helyzetekben nagy szerep vár az 
ev. ref. egyházra, annak egyházi és világi osz­
lopaira, sőt egyes híveire nézve js és meg 
vagyunk győződve, hogy mindenik derekasan 
be fogja tölteni a számára kijelölt helyet,\mint 
egy óriás sziklatömeg összeszilárdult részei, 
melyen a viharok csak megtörni, de pusztítani 
semmit nem tudnak. 

Szépek, nagyra becsülendők azok a czélok, 
a melyek érdekében egyesültek az ev. ref. 
egyház hivei, mert bizony a hitbuzgóság és 
prot. öntudat nem igen érvényesült ugy, a miat 
kellene s ideje egészséges, pezsgő vért önteni 
az egyházi életbe, melyet a közöny már-már a 
tespedés sarában kényszeritett vesztegelni. 

Felekezeti szempontból aggasztó tünetek 
merülnek fel már most, melyek az uj kor leg-
fenségesebb vívmányát: a lelkiismereti sza-

T A . F t O 2 5 A . 

Te vagy az, te édes, 
Te kedves, te drága, 
Te vagy az én lelkem 
Megvalósultaimat 

JBeh sokat is jártain, 
Sokat tévelyegtem, 
Mig megtaláltalak 
Idvezitő szentem! 

Te vagy az, te vagy az, 
Lelkem gyógyítója, 
Tévelygő Mámról 
Te vezettél jóra! 

S áldó gondolatom 
Véled nappal, éjjel — 
Kelő napsugárral 
S a lehunyó fénynyel. 

Te vagy az leányka, 
Te vagy as — érzem én; 
Szivem azt dobogja: 
Te leszel az —• enyém! 

ségeket „pusztán oly kóros tüneteknek, melyek 
közül a józan felvilágosodás és szabadelvüség 
sértetetlenül kiküzdheti magát"; — de a mi 
azonban épenséggel nem gát arra, hogy ama 
fenséges eszmék őrállói résen legyenek a szent 
ügyet kellő időben szolgálni, mert ki tudja: 
mikor fog ütni a cselekvés tizenkettedik órája 
s óhajtandó, hogy készületlenül senkit ne 
találjon. 

A magyar protestantizmus a magyar sza 
badsággal egy életű, a kettő Össze van forrva 
s ne adja az ég, hogy e kettőn valahol, valami 
módon oly rés üttessék, a melyen a sötétség 
felhői behatoljanak s beborítsák felettük azt az 
eget, melynek derűjéért századokon át annyi 
igaz hazafi ontotta vérét e földön, melynek 
minden rögéhez annyi szent emlék csatol mind­
annyiónkat, kik szivünk igaz szeretetéből va­
gyunk fiai e szegény hazának, mely nyolez 
század bus zivatara alatt bünhödte meg a 
multat s jövendőt. 

Magyarország haladni akar; haladását 
czélozzák az uj egyházpolitikai törvények % 
hogy ezt eszközöljék föltétlenül, a felekezetek 
erős együttes működése szükséges hozzá s való­
ban azoké lesz az érdem, a kik oda fordítják 
minden erejöket, hogy józan és egészséges 
közszellem, testvéri béke és szeretet lengje át 
a honpolgárok szivét, hogy az egyházak külső 
és belső felvirágoztatása a közős, az egyformán 
imádva szeretett haza boldogsága mozdittas-
sék elő. 

A nagy és hatalmas ev. ref. egyháznak 
vannak benső ügyei is, melyek rendezésre vár-

metlenséget. 
Helyesen. A kölcsönős szeretet vezéreljen 

mindenkit a haza szebb jövője iránt indított 
mozgalomban s ha minden felekezet küzd a 
kor szellem által igényelt haladásért s ha kál­
vinista, zsidó, katholikas kezet fog, ugy bizo­
nyára „a haza fényre derüll8 

nak; ilyen: az egyházak anyagi ügyeinek ren­
dezése, a belhivatalnokok helyzetének javítása 
s a mi legfőbb: a hit, az erkölcsi élet felvirá­
goztatása stb. 

Kiss Ft 

Elkésett vendég. 
— Eajz. — 

Irta: Oláh. ©yörgy. 
Kitört a vihar egész nagyságában. Vakitó 

villámok futkostak a vak éj koromsötét fellegén 
keresztül, mely ugy nehezedett a földre, miként 
fekete hant a koporsóra lenn a sir örök homályában. 
Minden pillanatban megújul s elhal az éji tűz s 
iszonyú dörgés reszketteti meg a mindenséget. 

A kis Andabáza lakói régen lenyugodtak, 
szent félelemben imádkoznak párnáikon, félve Isten 
haragját. Csak ama házból ömlik még ki a lámpa 
fénye, mely a templom közelében épült. A gazdag 
K á p o l n á s s y Elek, ősnemes esalád utolsó sarja 
viraszt fönn abban. A cselédek pihenőre tértek; 
ő egymaga hallgatja s nézi végig, a vihar miként 
csatázik a természetben. Nem fél, nem remeg. 

- Gyönyörű látvány ezl — kiált fel lelke­
sülten, az ablakon néha-néha kibámulva, — milyen 
magasztos játékot űznek a villámok a mord felleg 
ölén I Hah, e mennydörgés oly borzalmasan föl­
séges voltí. • • Ismét csend... vak sötétség ül a 
világra.•... Megint a fény és roppanás! Remek éj ez, 
fölséges IV... 

Végre ideg-rendszere elkábult. Az asztalra 
hajtá fejét, félálomba merült. Künn a vihar szűnni 
kezdett; tompán hallatszik a mennydörgés az ég 
déli részén. Teljes erővel megered a zápor s a kövér 
cseppek meg-meg verdesik az ablakot. 
V Most, mintha erősebb lenne a kopogtatás, 

fölriad. Ott van valaki í Meggyújtja a kézi lámpást s 
a kapuhoz megy. Kinyitja. 

I — Ön, ugy látszik, nem fél az éji látogatóktól, 
Etek barátom f Matasson csak hamar helyet, hova 
Mamát beköthetem. Majd köszönök aztán I sies-
sűití, csúron viz vagyok lovastul. 

A férfinak nem volt elég ideje a bámulásra, 

Szerenese-hajhászok. 
JDébreczen, 1894 nov. 3. 

Általános betegségük az embereknek, hogy 
könnyűszerrel akarnának meggazdagodni. Vajmi 
kevés azon emberek száma, a kik kezük vagy eszük 
munkája, szorgalmuk és takarékosságuk utáu sze­
retnének megélni. Ma a legtöbb ember hirtelen akar 
boldogulni, sok pénzről, nagy vagyonról álmodozik. 
Hogy gazdagulási vágyának, ebbeli reményének 
alapja legyen, rakja a lutrit, vásárol sorsjegyeket, 
játszik a börzén stb. átb. 

A szerencse nagyon szeszélyes. Sok ember 
százakat, ezreket áldoz, de a szerencse nem akarja 
őket áldó kegyébe fogadni. Ezer és ezer szerencse­
vadász közül csak egy, kettőnek, sokszor annyinak 
sem sikerül nyereményhez, legalább pár ezer frtos, 
vagy eaaél nagyobb összegű nyereményhez jutni, 
az emberek mégsem józanodnak ki a szerencse­
vadászat mámorából. 

Az olyan ember, aki a lutrit rakja, folyton 
izgatott, nincs nyugalma, nappal tervez,számítja 
zaklatott elme éjjel is számokkal bíbelődik ,* a meg­
álmodott numerusok, olykor az utolsó garasukká 
együtt, másnap a lutris boltba vándorolnak. Az 
ilyenek a húzást remegve várják, a legkisebb nye­
reség tovább ösztönzi az illetőket; a veszteség nem 
tanítja meg őket több óvatosságra, mert vérükben 
van a könnyű utón való meggazdagodni akarás. 

Vannak, kik sorsjegyeket vásárolnak részlet­
fizetésre, tetszik a sok fényes ígéret, melyeket a 
fővárosi bankárok által rajként kibocsátott, bőbe­
szédű ügynökök tesznek. A hiszékeny, a meggaz­
dagodni vágyó nép megörül a nyomdászat becsületére 
váló diszes papírosaknak, melyekre a nyeremények 
egész sorozata van feljegyezve. A becsapott 

mert a jövevény kezébe adta a kantárszárat. Az 
ólba vezefcé tehát a lovat; felköltő a kocsist, hogy 
tegyen elébe valamit s gondozza. Visszament a 
szobába, hol összeázva egy szép nő didergett. 

— Brrr 1 Elek barátom, én iszonyúan fázom, 
nem tudna rám adni száraz ruhát? El is felejtem: 
jó estéti — Szívélyesen nyujtá kazét a házigaz­
dának. 

Ez udvariasságból elfogadta s kérdőleg néze­
gette vendégét. 

— Meg se szorítja a kezemet! Hm, talán 
terhére vagyok, elkésett vendég, akinek szeretne 
már jó utat kívánni ? — monda duzzogva a a tükör­
höz futott, melyben meglátván siralmas kinézését, 
felkaczagott, csak ugy csengett a hosszú terem. — 
Siessen édes barátom, hozzon valami száraz ruhát, 
ha nem akarja, hogy jégdarabbá váljam előtte. 

Elek elment. Édes anyja ruháiból keresgetett 
össze s mig odajárt, a szép asszony ledobta magáról 
lovagló öltönyét, letépte fejéről a kemény kalapot, 
a fátyolt, — vetkezni kezdett. 

— Fél tőlem 1 — eregette gondolatai fonalát 
eközben, — oly hideg, oly vad 1 Meg kell szelídí­
tenem ! Éppen alkalom adtán jött e vihar, mely ide, 
hozzá űzött a pagonyból... Nevetséges, mennyire 
megjuhászkodott előttem, mikor ón csak egy asz-
szony vagyok,őpedig férfit hahaha! anyámasszony! 
. . . No, lelt szerencsére özönnel. Édes Elek bará­
tom, segítsen felöltöztetni, legyen előzékeny elké­
sett vendege iránt. No, fogja... ne féljen! 

És engedett a férfi. Szégyenkezve feladta rá 
anyja tisztes ünneplőjét s ha véletlenül megérintette 
hófehér karját, egészségtől duzzadó mellét, arczába 
szökött a vér; szive hangosan vert, reszketett, 
maga se tudta, miért? 

— így ni, édes barátom! elvégeztük az öltöz­
ködést. Köszönöm fáradságát. De miért oly szótlan? 
Pedig sokat kell most beszélnie, mindent, mi eddig 
tőrtént vele. Az én esetemet tadja. Édes szüleim 

zetett, a családtói elvont vagy tiltott utón meg­
szerzett és a fővárosi bankárnak elkűldözgetett 
összeg már tekintélyes, akkor jön a hír, hogy most 
ez a bankár megszökött, a másik pedig agyonlőtte 
magát 1 

Az a közönség, mely nem akarja beismerni, 
hogy nem mind arany, ami fénylik, kételkedve veszi 
az újságok azon híreit, hogy a fővárosi bankár urak 
szökdösnek, agyonpuffogatják magukat s velük 
együtt Amerikába, vagy a túlvilágra vándorol a 
néptől összeharácsolt pénzösszeg is. 

Ezek a „bankároku valódi ügyes emberek, 
nevök ismert, h i s z e n az ú j ságok t e l e vol* 
tak az ef fé le h i r d e t é s e k k e l ! A nép pedig 
elhiszi mindazt, amit nyomtatásban lát maga előtt 
Az újságokban közölt hirdetésekhez nem keli egyéb, 
csak egy csomó ügyes ügynök és egy csomó czif-
rábbnál czifrább nyereménysorozat, a közönség és a 
közönség pénze aztán magától jön. 

Valóban nem tudja az ember, hogy a népet saj­
nálja-e vagy boszankodjék könnyűhivősége felett ? 
A nép ugyanis rengeteg pénzről, baokóhalmazrőí 
álmodozik, mely a bankárok kincses házában lehet, 
holott ékes felirat, egy nyeremény sorozattal néhány 
sorsjegygyei teleaggatott kirakat képezi azon va­
gyont, mely némely bankár képzelt nagy kincsét 
képezi. Az ilyen bankár aztán reclamot csap, hirdet, 
ügynököket bocsát ki s a népet pénzétől kifosztva, 
vagy megszökik vagy revolverrel oltja ki átkozott 
életét. 

Készséggel elismerjük, hogy vannak szolid és 
megfelelő tőkével rendelkező bankárok, akiket épen 
ugy bosszant a megszökött, vagy öngyilkossá lett 
bankárok esete, mint azon közönséget, melynek 
befizetett pénzét elharácsolták. Épen ezért mond­
juk, hogy ha már okvetlen sorsjegyet akarnak 
egyesek vásárolni, járjanak el óvatosan s csak meg­
bízható házaktól, esetleg vidéki pénzintézetek utján 
vásároljanak sorsjegyeket. Különben ma már pénz­
intézetektől, részletfizetésre, sokkal biztosabb ala­
pon szerezhető be az ilyesmi, mint a íalmiaranytól 
csillogó ügynökök közvetítése folytán. 

A nép, mely magát becsapni engedi, okolandó { 
de a törvényhozásnak sem volna szabad eltűrni, 
hogy a közönség ilyen fosztogatásnak legyen kitéve. 
A kereskedelmi törvény ide vonatkozó rendelke-

férjhez erőszakoltak, szerencsétlen lettem. Hogy ne 
legyek boldogtalan is: elváltam gyötrő ellensé­
gemtől, férjemtől. Ennyi az én történetem. 

Elek hallgatott. Nem tudta elgondolni, honnét 
kezdje sorsát elmesélni, azon perczíől-e, mikor 
legelőször szeretett, vagy azon pillanattól, melyben 
csalódott. E gondolatnál elmosolyodott. 

— Igazán, megöl az unalom így bennünket, 
ha csak magam csevegek. Nos, min mosolyog ? — 
kérdé türelmetlenül a vendég. 

S megfogta kezét, a dívánboz vezeté. 
— Ha még le se ültet, leültetem én magát. 

Vegyük ugy, mintha otthon lennék s maga eljött 
hozzám, hogy titkait eisusogja, miként a szerel­
mesek szokták. 

A férfihoz simult olvadékony testével s vállára 
rózsás arczu fürtös fejét. — Sziveik lázasan 

dobogtak s hallgatásba merülve élvezték az is­
teni zenét. 

— Szeretnék igy meghalni 
— Ön szerelmes édesem ! 

Legyen őszinte hozzám, vallja be 
komolyan leányt?... Miért fél tőlem'?, 
meg, ketten vagyunk s én megengedem. .. 

A férfi érezte, hogy itt a perez, mely után 
esengett. Fájt bár a lelkének, hogy annyi illúziója 
elveszett, mikor csalódott De hiszen az nem is volt 
csalódás! Szeretett, nem mondta senkinek édes 
titkát, még az imádott lénynek se, aki nem várta 
meg, míg előtte nyilatkozott volna. És már akkor 
érezte azt is, hogy szerelme bül. . vész, mert 
engedi, hogy a feledés iszapjába merüljön m s rnikor 
mint lídérezfény néha éjelenként álmában fek?í Pai-t 
ugy vette, mint egy lázas álom utóhatását, mely a 
képzelet által nyert erőt rövid időre, hogy aztán 
megint ne érezzen semmit. így űzte csalfa játékát a 
szív; aztán megszűnt érte dobogni. 

Már-már feledte. Miért zavarta volna meg 
családi életét? Ha szerencsétlen lett, szülői kény-

! -— sohajta Elek. 
ha ilyet beszél. 
szeretett-e már 

öleljen 

M a i ^iz^iiaLiauifeliOK tói i v nMltóJatlet vaja •psatolva* 
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zését szigorúbbá kellene tenni és a hatósági fel 
ügyeletet akként gyakorolni, hogy a Dép ezreit 
becsapott bankár ne illanhasson el, amikor zsebre­
vágta a nép keresményét. Tessék példásan büntetni 
az igazságszolgáltatás kezébe került üzéreket, szó­
val meg kell törvény és hatósági intézkedés által 
mentem a népet attól, hogy filléreitől kifosztassák 
holmi zugbankárok által. 

N . K . 

A női kézimunka tanítás 
népiskoláinkban. 

Débrecsen, 1894. nov. 3. 
Egy 12 évét betöltött s öt elemi iskolát vég­

zet t kis leány került családomhoz; elszegényedett 
iparos család félárvája, a kinek egyetlen támasza 
az élet viharában a két keze lehet. 

A kis leány gyönge testalkatú s bizony sok 
idő kell hozzá, hogy a nehezebb munkákat végezze. 

Meglepett, hogy a gyermek alig tud folyéko­
nyan olvasni, irni meg, — ha csinos írása van is, — 
annyi hibával ir, mintha nem is lett volna felé sem 
az iskolának. Ellenben a miket magolni kellett, 
azokat ugy tudja elfújni, mint a „karikacsapás." 

Ez az eredmény onnan van, mert mindig oly 
osztályban já r t , a hol túl sok a növendékek száma, 
a hol a tanitó e miatt nem foglalkozhatik eléggé az 
egyes növendékkel. 

No, hisz' az nem ba j ; — gondoltam magam­
ban, — csak talán tud többet a kézimunkából. 
Ebből sem tud semmit. Valami árva-módon tud 
ugyan harisnyát kötni, hanem azt ugyan nem volna 
érdemes — felhúzni s hamar szét menne. 

Hát bizony valljuk be, a női kézimunka tani­
tás határozottan gyönge lábon áll majdnem összes 
népiskoláinkban s a hat osztályt végzett leányka 
még foltozni sem tud 1 

Ez bizony nem járja. 
Utánna néztem a dolognak s arra a tapaszta­

latra ju to t tam, hogy a népiskolákban is inkább 
díszmunkákat készítenek, a mik a szülék pénzes 
tárczáját erősen igénybe veszik s az, a mi a ház­
tartásnál érvényesülhetne, azt mellőzik. 

Nagy szükség volna, ha erre fektetnék a 
fősúlyt, hogy legalább a 12—14 éves leány tudja a 
nyüttes ruhát — foltozni. 

Egyes iskolákban a karácsonyi ünnepekre 
szülei meglepetésül a leány tanulókkal kézimunká­
ka t készít tetnek. Ez igen okos gondolat, de az 
abszurdumig megy, mert vesznek holmi kezdett 
munkákat, a mikben a gyermek alig tesz pár öltést 
s mégis 2—3—5, sőt több forintba is kerül a szü­
léknek. 

Az ilyen meglepetés igazán nem eshetik jól a 
szüléknek s ép ezért jó eleve fölvetjük a kérdés t : nem 
jobb volna-e valami reformot létesíteni e téren ? 

Ám készítsenek a gazdag szülék gyermekei — 
külön órákon — drága munkákat, de a szegényebbe­
ket ne erőszakolják ilyenekre, vagy ne keserítsék 
azzal, hogy nekik nincs módjukban ilyeneket csi­
nálni. 

Reális értéke ugy sincs az egésznek. 
Óhajtandó volna, ha iskolánkban a kézimunka 

tanításnál is a hasznossági elvet fogadnák el és a 
gyakorlati életre képeznék a leány gyermekeket. 

Egy szüle. 

gondolat, hogy operai előadásaink is legyenek, meg 
nem valósult. Szinte nagyot néztünk, mikor ezik-
künk még meg sem jelent s az igazgatóságtól be­
küldött műsorban ott láttuk, hogy ma, nov. 3-án 
„Faust" opera adatik. Már beleképzeltük magunkat 
a jobb és jobb irány érvényesülésébe, a mikor aztán 
a szép álom eloszlott, — s a héten még sem lett — 
operai előadás. 

Az tény, hogy készülnek rá, igen dicséretes s 
reméljük, hogy az első operai előadás csak halasz­
tást szenved és nem marad el. 

A mi a heti előadásokat illeti, azok a szokott 
módon folytak le. A „Klári" czimü énekes darab 
nem aratot t oly nagy és osztatlan tetszést, mint 
várták, a mi Ruzsinszky Ilona hibája, kinek egyé­
niségéhez ez a szerep nem illik. A közönség azon­
ban az elég sikamlós darabon jól mulatott s abban 

főérdem a Nyilasi Mátyásé. Tetszet t a közön­
ségnek az „Egy bolond gondolat" czimü bohózat is. 
mely szintén beválik még egy pár estén, bár óhaj­
tandók, hogy egyes darabok oly gyorsan ne ismé­
tel tessenek; pl. „A kis alamuszi" már pihenhetne 
egy pár hónapocskát. 

A színlap megszerkesztésére volna egy pár 
megjegyzésünk. Nem szeretjük, hogy az oly falusias. 
Nagy betűvel hirdetik, hogy „uj nagyszerű zenéjü 
ope re t t é " ; „népszínházi műsorról való d a r a b " ; 

érdekes újdonság" stb. Aztán a dupla czimek! 
Nem nagy dolog ugyan, de elkerülhetők, mint feles­
legesek, mert a debreczeni közönséget nem kell igy 
vezetni — járszalagon. 

A magyar dráma irodalom még mindig mos­
toha gyermeki 

Pénteken a „Halottak estéje", Hausman ha­
tásos színmüve került színre kevés számú közönség 
előtt. P e t h e s , P ü s p ö k i , A r d a i Ida elég szép 
sikerrel játszottak. Könyekre fakasztá a nézőt egy 
4 - 5 éves leányka, mikor a sírásónak felajánlja 13 
krját, hogy szülei sírját díszítse fel azért. Az elő­
adás egészben véve sikerültnek mondható. 

* 

— S z í n h á z i m ű s o r . 1894. év November 
hó 4-től November hó H-ig . Vasárnap „A toionez" 
népszínmű 3 felv. Hétfőn „Egy bolond gondolat", 
bohózat 4 felv. Kedden „A szultán", operett 3 felv. 
Szerdán „Dolovai nábob leánya", színmű 5 felv. 
Csütörtökön „Aesopus", vígjáték 5 felv. Pénteken 
„Dózsa György", dráma 5 felv. Szombaton „Liba­
pásztor" operet t 3 felv. Vasárnap „Apja lánya", 
népszínmű 3 felv. 

. . . A koldus is ép ily sorsra jut s ugyan 
mégis miért kevély a földi ember a míg — nyers?! 

* 
Bizony mai időben a ki valami álláshoz jut , 

ugyan erősen szereti mutogatni hatalmaskodás! haj­
l amai t 

Az önérzet erősen dolgozik az emberekben s 
igy ki csodálja, ha például a piuczér urak is erősen 
követelik a magok emberi jogait kellő tiszteletben 
tartani azon szerencsétlen halandók részéről, a 
kiket a végzet arra kárhoztatott , hogy a vendéglők­
ben vendégek legyenek. 

A pinczér urak a régi bizalmas „pszsz"-ben 
emberi méltóságukat látják megsértettuek s a ki 
igy hivja őket, arra — rá sem hederitnek. 

Jól teszik! 
Tudja meg az a vendég, hogy ki-ki csak a 

maga odújában ur, — ha pénze sok van i s ! 

Méltányosnak, humánusnak kell lenni. 
Tessék példát venni az igazságügy minisz­

terétől, a ki elrendelte, hogy az igen tisztelt csa­
vargó, lókötő, csirkefogó, gyilkos, rabló és sikkasztó 
uraságokkal, mélyen és szeretve tiszteit ember­
társainkkal szépen kell bánni ha — dutyiba kerül. 

Sőt ezután kapnak r e g g e l i r e szalonnát, 
(a Anyásabbak theát sonkával vagy fehér kávét 
vajas kenyérrel) ebédre pecsenyét és est<* szintén 
étkezzenek, sőt egy kis boróka is kijár a részökre. 

Valószínű, hogy kapnak egy kis pénzt is, 
hogy ferblizzenek unalmukban — sőt ugy halljuk 
muszáj lesz nekik a télen egy pár bált is rendezni, 
a mi nem lesz nehéz, mert az emberiség „szebbik" 
fele, a t. hölgy világ is elég dúsan van képviselve a 
dutyiban. 

Hohó! a nyomorúság, a koplalás csak a komisz 
szegény, ámbár becsületes embereknek való. 

lakosait ismerteti a szerző néhány érdekes araviszk, 
régiséget reprodukálva. Pannónia és Dáeziának a 
rómaiaktól való meghódítását' szintén számos kép 
illusztrálja: a Traján oszlopa néhány domborművű 
képének másolata, a Traján-hid maradványa, a római 
Traján-fórum, a bires Traján-tábla stb. „A római 
közigazgatás és műveltség Pannóniában és Dácziá-
ban" ezimü fejezetben dúsan ki vannak aknázva az 
ó-budai ásatások; ott találjuk az aquincumi anfi-
teátrum képét, az ottani leletek közül az ismert 
oltárkövet, a mozaikot, a bélyeges táblákat agyag-
edény?- töredékeket stb. Nagyon sikerültek a Pannónia 
sorsáta befolyással volt római császárok arezkópei is; 
Augusztus császáré és Tiberiusé, valamint Decebal 
dák király egy szobrának másolata. A szöveg sehol 
BÍUCS tudákos magyarázatokkal megrakva ; az előadás 
népiesj végig egyszerű, világos, folyékony, olyan, a 
minőnek lennie kell egy a nagy közönség számára 
szánt munkában. Az első füzet átolvasása után tehát 
csak még melegebben ajánlhatjuk a munka meg­
szerzését mindenkinek, a kit hazája története érdekel. 
E gy- e gy fü zet ára 30 kr., a ki előfizet (6 füzetre l 
frt 80 krral, 12 füzetre 3 frt 60 krral, 24 füzetre 
7 frt 20 krral) a füzeteket bérmentve kapja. A teljes 
mű mintegy 65 füzetre fog terjedni. Gyűjtőknek 
mindeni 7 példány után egy tiszteletpéldány nyal szol­
gál a kiadóhivatal. A megrendelések a kiadóczéghez 
intózendők: Lampel Bóbert (Wodiaker F. és Fiai) 
Budapesten, Andrássy út 21 . 

HÍREK. 
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A vadászok száma kezd erősen szaporodni. 
Tekintettel a körülményre, városunkban több 

— vad kereskedés nyílt meg, a hol a vadász urak 
frissen lőtt nyulat, ludat, vadkacsát s egyebet kap­
hatnak — olcsón. 

Igy aztán a szerencsés vadászok száma erősen 
fog szaporodni és kivesz az a bizonyos fajtája, mely 
csak — bakkokat szokott produkálni. 

S z í n h á z . 
Kicsi hija volt, hogy a mi a múlt héten a 

sokaktói kívánt s általunk kifejezést nyert ama 

szer verte rá a házasság rózsalánczát 1 Magát nem 
tar tá illetékesnek arra, hogy behatolva eszmény­
képe szentélyébe, kiszabaditsa őt onnét. — Hátha 
hidegen elküldötte volna, elutasította volnál És ez 
neki jobban fájt volna, mint az a szellemi csalódás. 

— Asszonyom í — tőré meg a csendet ünne­
pélyes komolysággal, azon mosolyogtam az imént, 
hogy mennyire gyönge az ember, ha nagy fogada­
lomra határozza m a g á t . . . 

— Talán szerzetesnek készül édesem! — sza-
kitá félbe beszédjét elbűvölően a szép asszony, 
szorosabban simulván hozzá. — Nézze, ugy fázom 
még mindig s maga oly hideg 1 . . . 

— Szerettem egy leányt — folyfcatá, mélyen 
belenézve vendége csillogó szemébe, — ő volt 
minden gondolatom. És mégse mertem ezt neki 
szemébe mondani. 

— És nekem ki meri vallani?! Ez nagyszerül 
Folytassa. 

— De ő nem várta, míg hozzá menve, kitártam 
volna előtte édes titkomat. — Férjhez ment. Csa­
lódtam a nélkül, hogy tudtam volna: szeret, nem 
sze re t? Lassan-lassan feledni k e z d t e m . . . elgon­
doltam : enyém nem lett, nincs jogom hozzá. Néha-
néha olykor eszembe jutot t s olyan boldog voltam, 
olyan jól esett szivemnek az e m l é k e z é s . . . 

— S ki az, akiről előttem oly elragadtatással 
beszél ?! — kérdé hevesen. 

— Ilonkának hívják őt. Asszonyom, bocsánat! 
Letérdepelt elébe s ugy csókolgatta kis kezeit. 
— Engem szere t ! — mereDgett a szép.asz-

szony, mintegy önmagához beszélve — megértem, 
engemet sze re t i De hát mért nem mondta ezt 
e lőbb?! Ugy nem kellett volna aDnyi éjszakám 
e l s í r n i . . . É o is szeretem o n t , . . Oh én vártam és 
nem j ö t t . . . 

Hir telen másat gondolt. Mintha m á r ő lenne e 
ház úrnője, fölkelt és a kályha mellett levő ódon szí­
nezetű kredeuczhez sietet t B kutatni kezdett abban. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Az ősz búcsút mondott e hó elsejével. 
Meg kell adni, hogy a búcsú Yalami durva mó­

don történt, mert oly hideg szélben ordította, hogy 
csak ugy vaczogott a gyengébb természetüeknek a 
— foga. 

No de, nem tesz semmit! Olyan kalappal kö­
szön mindenki, a minő — neki van. 

Ősz bácsi is ugy dudál a hogy tud, mint a ki 
erőnek erejével maradna,— s de bizony mégis csak 
— kiteszik a szűrét. 

A tél előpostája már őt ki tet te. 

A színházi műélvezet terén igen nagy hala­
dást jelezhetünk. 

Tiszai Dezső ur már operát is i g é r t. 
Igaz, hogy csak az ígéretnél maradt, de a mai 

világban, a szép igeretek is jól esnek. 

Irodalom és művészet. 

Nem, nem! Az a szél, mely oly ádázul dühöng 
odakint, mely oly zsarnoki gyönyörrel tépi a fák 
lesárgult lombjain a száraz leveleket, az már nem a 
szelid ősz dalnoka, de a tél vad czimborája, mely-
oek ellensége mind az, mi szép a természetben. 

November eljött s beköszöntője olyan, hogy 
szinte megszeppen az ember tőle. Ha ilyen zord a 
kezdet, minő lehet a vége ? 

Elveszti az utolsó virágot, el az utolsó faleve­
let, a csendes, szelid holdvilágos estéket, melyek­
nek olyan bájolón édes költészete van. 

A kandallók környéke immár megnépesül. A 
kandalló megint visszanyeri népszerűségét s ő a 
szobákban az uralkodó és késő tavaszig megtartja 
kedélyes, kedves uralmát 

Barátságosan szállong a füst ki a kéményeken 
s engem olyan végtelenül elszomorit egy-egy 
sötét ablakú ház, a melynek kéményéből füst nem 
száll fel soha. 

Milyen szomorú, kietlen lehet azokban az 
é l e t . . . ! 

Pusztulás van mindenütt jelen. A természet 
készül pihenni, ' téli álomra hajtja le fejét s oapók 
kérdene csak, hogy mikor borítja magára hófehér 
takaróját! 

Első napján az elmultak emlékére összegyűjtő 
szép virágait s a mulandóság honában virág- 'D( 

az hervad el a búcsúzó őszszel *° 
De hát hadd menjen. A változás örök s a ter- *' 

meszet ha aludni látszik is nagy munkájához, nie-

— N á d o r K á i n i á n zenemükereskedéséberi mé 
a következő uj zeneművek jelentek meg: 1. K ü l l t i n a 
József „A CZi terás" ez. operettének III . füzete a | 
következő uj számokkal. Szerelmi kettős, Induló 
kettős, ára 1 frt. (A „Oziterása-t már több, mint husz-| 
szór adták elő a népszínházban, nagy tetszés mellet t . ) \ \M majd tavaszszal lát a szem, most gyűjti erejét,. 
2. O r b á n Árpád tehetséges karnagy 3 dala egyj / És jönnek a kedélyes hosszú téli esték, 
füzetben, ára 75 kr . (Nagyon szép dalok, melyeket t l i v e vidámsággal , megnyugovással és édes re 
Báró Splényiné Blaha Lujza O méltóságának ajánlott 
a szerző, Blaha Lujza igen szívesen vette a dalokat 
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Az oroszok czárja, a re t teget t nagyhatalmú 
III . Sándor meghalt. 

Vájjon volt-e boldog e roppant hatalmú ural­
kodó, kinek élete ellen mindég kész volt a gyilok... 

, A nagyhatalmú s óriás testű embert leverte a 
betegség s a halál megszabadította a rettegéstől. 

— Ehetném édesem, keresek valamit. E vaj 
friss ugy-e? e s z e m . . . hideg sült, ebből i s . . . remek 
almák ezek! ezt is megkóstolom. Hahaha! mindjárt 
12 ó ra ! urasán vacsorázom. Üljön mellém édesem, 
egyék maga i s . . . Igy vacsorálgattam az urammal, 
de azt nem s z e r e t t e m ! . . . Kérdezze már szere­
tem-é magát? 

— Nagyon boldoggá, avagy boldogtalanná 
tenne a felelet. Hagyjuk ezt a n n y i b a n . . . 

Ilonka jóízűen fogyasztotta a kivett étkeket. 
Egy almát ket té vágott s felét átadta Eleknek. 

— Igy csábította Éva a t i l tott gyümölcs meg-
evésére Ádámot! Nem találja, hogy e régi történet 
milyen u j ? . . . Elek, én ugy félek —magátó l t A 
kényszerűség hozott ide é j s zaká ra . . . Melyik lesz 
az én hálószobám? Mutassa n i f g . . . Illő volna már 
lepihenni, elérkezett a kisértetek órája, v a g y — 
te t te hozzá csábosán nevetve — a kísértések órája. 
Az a szélső szoba alkalmas lesz nekem. Jó éjt 
bará tom! 

Fölkelt az asztaltól s a meggyújtott gyertyát 
kezébe véve, nyugodni tért . Megvetette az ágyat, 
mintha otthon lenne. 

— Még nem fekszem le — tűnődött sétál­
gatva a szobában — roppant izgatottnak érzem 
magamat, ő szeret, de olyan f é l é n k . . . Talán na­
gyon rósz színben tüntet tem föl magam előt te! 
talán meg is gyűlölt, hogy nem tudtam érzelmeimen 
ura lkodni?! S ugy veszi, mintha hozzá kötném 
m a g a m a t . . . Édes Istenkém, hiszen egy asszonynak 
már minden szabad!. . . Ő érte váltam el az uram­
tól, szeretem ezt a Kápo lnás sy t . . . 

É s elfújta a g y e r t y á t . . . 
. Szépen derengett már a hajnal a keleti ég 

alján. A madarak vidám dalai behatolnak a szobába, 
hol ő alszik. Ágya előtt Elek térdepel, csókjaival 
halmozza el piczi ajkát, azért mosolyog taláD 
á l m á b a n . . . 

és már többször énekelte is nagy sikerrel.) 3. D a n k ó 
Pista 2 dala egy füzetben, ára 60 kr. Fölösleges a 
dalok kitűnőségét bizonyítanunk; Dankó Pistának 
már oly sok dala ismeretes, annyi szép dalt irt már, 
hogy lehetetlen neki rósz nótát csinálni. 

— A „Magyar Tőzsdei Közlöny" a 16. 
évfolyamát kezdi (magyar és német nyelven irva) 
és bátran tekinthet vissza a fényes eredményekre. 
Iránya a kitűnő magyar értékeknek külföldön folyton 
nagyobb keresletet biztosítani, azok érték-emelkedését 
előmozdítani, a kihágásokat megakadályozni ós mint 
Magyarország egyetlen pártatlan és elfogulatlan tőzs­
dei közlönye a közönségnek hű tanácsadója és törek­
vése a közönségnek hasznára lenni, azt kártól meg­
óvni. Ezen irány a szerkesztő és kiadónak többszörös 
elismerést szerzett, még a körben is, habár a bécsi ós 
berlini haute finanee egynémely köre nem épen ked 
vére találta a közlöny leplezetlen kijelentéseit. A 
lapnak az irányát is mindenfelé méltányolták, melynél 

ajénynyel.. 
A mit ot t kunt megtagad a természet, vissza­

adja bent a szobában, hol szerető szivek éreznek. . . 
I g o n . 
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a külföldiektől emanczipálni törekedett, mert a függő 
viszony már ismételten kárára volt. A lap tartalma 
tanulságos, önálló, eredeti, élénk ós gazdag 5 a sor­
solási közlemények hitelesek. És igy ezen közlöny (és 
bankosztálya Yáczi-utcza 18., félemelet a Régi posta 
utczában), a jövőben is folyton szélesebb kort fog 
hódítani. 

— S z a l a y J ó z s e f m a g y a r t ö r t é n e t e 
Már emiitettük, hogy a Lampel Róbert (Wodianer F . 
és fiai) könyvkiadó ezég a millenium alkalmából uj, 
kiadásban bocsátja közzé Szalay Józsefnek, a korán 
elhunyt kiváló történettudósnak „A magyar nemzel 
története" czimü munkáját, még pedig akképen, hogjr 
annak hézagait Baróti Lajossal pótoltatja és azoi-
felül a szöveget több, miut 600 művészi kivitelű 
illusztráczióval látja el. Szalay munkáját nemcsak az 
akadémia részéről érte az a kitüntetés, hogy ojla-
itélték neki a Szilágyi-féle 1200 frtos jutalomdiíat, 
hanem a közönség is olyan lelkesen fogadta, hogy 
rövid pár év alatt az egész első kiadás elfogyptt. 
Yalóban szükség van a második kiadásra és a kiadó 
czég bölcsen cselekedett, midőn azt valóságos flísz-
műnek tervezte, hogy méltó ékessége legyen minden 
magyar ember könyves polczának. Alig jelent meg a 

I m r e n a p j a lesz hétfőn s ez alkalomból 
özéletünk több kiváló férfia fogja névnapját tar­
ai. Vasárnap este a „Bika" szállóban tartja neve­

apját S i m 0 n f fy Imre kir. tan. polgármester, kit % 
.városi t isztikar nevében hétfőn V é r t é s s y fő- i 
egyző és B 0 c z k ó főkapitány fognak üdvözölni. A *i 
lalárda szerenáddal tiszteli meg, ugy L e n g y e i h 
mre ny. bírót és diszelnököt. — Most lesz neve ara 
lapja V e cs .ey Imre tanácsnoknak, F r á t e r lm- -
ének stb. sa 

— E v . ref . l e l k é s z e k D e b r e c z e n b e n . |& 
i reformáczió nagy emléknapján közel 120 ev. ref. 'a 

elkéss gyűlt egybe városunkban, hogy megalakítsák..Jh 
tiszáotuli egyházi egyesületet. Megünnepelték w 

lőször a r* formáczió emlékét a nagy templomban, -
f T ? p - a , í ^ 7 Ő é S i r á ny a ,d Ó Y , á . lf J™*»P«>ti t ó ^ s d é t hol D i c 8 6 f y József helybeli lelkész mondott be- áfe 

szedet. Aztán következett a gyűlés s az egyesület i 
L u k á c s Ödön nyíregyházi lelkész elnöklete alatt 4 r 
meg is alakult. 

G y á s z . Dr. M a g o s György ügyvédet, !; I 
városunk fiatal tiszti alügyészét súlyos csapás érte. 'o 
Fiatal, szép neje : Mészáros Margit úrnő élte 33-dik 11 
évében gyermek-szülésben rövid szenvedés után vili 
elhalt. Temetése ma szombat délután ment végbe M 
párját ritkító részvétnyilváoitás mellett . A dalárda, J 
melynek dr. Magos alelnöke, gyászdalok éneklésével 
vett részt a gyászszertartáson. Áldás és béke a 
korán elhunyt jó anya és hű feleség porai fölött. 

— A c s e r e i f a h a z a s z á l l í t á s r a meg 
volt az árlejtés. A legolcsóbb ajánlatot S t e i n b e r -
g e r Gyula mérnök eddigi vállalkozó te t te szemben 
a polgárokból alakult konzorcziummal. A verseny 
nagyszerű eredményt hozott létre. A városnak leg­
kevesebb 60 70 ezer forint tiszta haszoa lesz s 
már ezért is köszönet illeti a derék polgárokat 
buzgóságokért. 

— A b e j e l e n t é s i h i v a t a l október hónap­
ban is-nét tevékenyen működött, Beadatot t 7997 
darab lakásváltozást jelentő lap s az mind feldol-

munka prospectusa, már előttünk van az első fűzet is,jgoztatott. Rövid utón 3212 esetben adott felvilá-
mely á ívnyi szövögetés több mint 50 kisebb-nagyobbjgositást egyesek és hivatalok számára a keresett 
illusztráeziót tartalmaz. Az első fejezet a magyarok jegyének lakásáról. Kiadott 78 drb cselédkönyvet. A 
beköltözése előtti Magyarországot ismerteti, élőbb a hivatsl főnöke C s a p ó István r. kapitány még foly-
kőkort bemutatva számos Magyarországon talált kő- ton beteg s helyettese gr. Gsáky Adorján fogalmazó. 
kori tárgygyal, aztán a bronzkort, szintén bronzkori' — • ——— 
leletek rajzaival. Erre Magyarország legrégibb jtamerfcj ^ P o l y t & t ^ S 3» n i©11ékX©t£I i* 

• 
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— N o v . 1. November elsején emlékezik meg 
8 kegyelet az elhunyt kedvesekről, sírjaikat fel­
díszítvén és kivilágítva, A r. kath. és református 
temetőkbea egész nap de főkép délután és este 
özönlött a nép. Temérdek koszorút vittek ki s este 
5 órakor felgyúlt a kegyelet tüze s-a r. kath. temető 
fényárban úszott. Es te 8 órakor aztán egymásután 
aludtak a lámpák s a-sírok-ott maradtak virágaikkal 
busán, söté ten, . . E nap volt a félévi költözési idő 
j S és valóban sokaknak ju to t t a kellemetlen sze­
rencse, hogy a süvöltő hideg szélben költözködjenek. 
^ bej. hivatalnál csak a három első nap is közel 
másfélezer lakásváltozás je lente te t t be. E napon 
esett az előléptetett tisztek csillag felvarrása is s 
jgy nov. 1. elég tarka emlékű nap. 

— U j h e l y i l a p . A jövő héten egy uj lap 
indul meg Debreczenben, mely a már fennálló szá­
mos napi- és hetilap mellett is létjogosultsággal bir. 
M a n d e l Vilmos lépteti életbe az uj lapot vagyis 
lapocskát, a „SZALON" — ez az uj lap czime — az 
ország legkisebb alakú lapja les-/. Tartalma társalgó, 
czélja szórakoztató. M a o d e 1 Vilmos elég müveit, 
világlátott és húsz évi működése után tapasztalt iró 
arra, hogy lapocskája iránt érdeklődést bírjon kel­
teni. Akik régebben a budapesti „ E l l e n ő r i b e n , 
^Fővárosi Lapokéban , és „Pesti Napló" ban meg­
jelent tárczáit és színházi megbeszéléseit, valamint 
legutóbb H „Debreczeni Ellenőr"-néi kifejtett te­
vékenységét figyelemmel kisérték, bizonyára szí­
vesen fogják venni ezen a m a g a u e'm é b e n e r e-
de t i lapocskát, melynek előtizetési felhívása hétfőn 
fog szétkűidetni, amely aztán bővebb tájékozás! 
nyújt. A lap kiadását lapunk kiadóhivatala, nyo­
mását a városi nyomda teljesiti. 

— T i s a t e k e m l é k e . Az úgynevezett Pa-
villorj vagy Kossuth gyalogsági laktanya egészen 
átalakíttatván, a nagyszerű uj épületet átvet te a 
katonai parancsnokság s ma már a katonaság be is 
költözött bele. A gyönyörű épület tágas udvarának 
közepén ott emelkedik egy szép emlékoszlop, melyet 
a 39. gyalog ezred parancsnoksága készíttetett 
elesett tisztei emlékére. A magas gúla szerű emlék 
nagy lapjára rá vannak vésve az elesett tisztek 
nevei. A laktanya lefőzi a bonvéd laktanyákat, szép­
ség és a mi fő: czélszerüség tekintetében i«. 

— C s a l á d i ö r ö m . Vármegyénk egyik ki­
váló, a közügyek terén nevezetes szerepet vivő 
egyéne szoboszlói birtokos A d l e r Farkas ur és 
családja nagy ünnepet ül e hó 11-én. Ekkor lesz 
50 éve, hogy A d l e r Farkas ur hűséget esküdött 
Fis c h Eszter úrnőnek, szeretet t nejének, kivel öt 
évtizedet zavartalan boldogságban töltött el. A nagy 
és tekintélyes család örömünnepet ül e napon Szo-
boszlón, melyen részt vesznek a közélet kitűnőségei 
is a nagy család rokonságán kívül. Az ősz párnak 
mindenki szívesen kívánja, hogy a mostani friss jó 
egészségben s boldogságban érjék el a gyémáut 
menyegzójöket is, látván és örülvén övéik s magok 
boldogságán. 

— -A d e b r e c z e n i k e r . é s i p a r k a m a r a 
j e l e n t é s e . Előttünk fekszik azon jelentés, melyet 
a debreczeni kereskedelmi és iparkamara a kerü­
letét képező Hajdú-, Szabolcs-. Szatmár-, Bereg-, 
Ugocsa-, Mármaros-, Jász-N -Kun-Szolnok várme-
lyéknek valamint Debreczen és Szatmár sz. kir. 
városoknak közgazgasági viszonyairól az 1893. év­
iién szerkesztett . Terjedelmes mű ez, mely rend-
feivül ügyes és könnyen áttekinthető. Csoportosí­
tásban a kamara rendelkezésére álló hiteles adatok 
ilapján világos és igaz képét nyújtja az emiitett 
;eriileteken a tnuít év folyamán létezett összes 
ereskedelmi és iparágak viszonyainak és az így 
szerzett tapasztalatok komoly megfontolása után 
rtfejti azon kívánalmakat, melyek ezen ágak czél-
zerü fejlesztése érdekében felmerültek. Végül i ész-
etes jelentést tesz a kamara tevékenységéről, mely-
öl látjuk, hogy e főfontosságu testület vezetése a 
egjobb kezekben van. — A mindenkit, ki csak 
közgazdaság és városunk, megyénk valamint a szörn­

yed megyék anyagi előhaladása iránt fogékony­
sággal bir, érdeklő és oktató mű több hatóság, 

estületek, tekintélyes czégek és egyes szakem­
ierek közreműködésévei dr. K i r á ly Ferencz ka-
aarai t i tkár alkotása, melyben kiváló része van 
r r ü n v a l d József kamarai fogalmazónak és a 
amara többi tisztviselőinek is. 

— S a j t ó p ö r . A debreczeni kir. törvényszék 
lint sajtóűgyi bíróság, 0 r ó s z István mi.kepércsi 
?gyző panaszára a vizsgálatot S i n a y Károly, 
i da Péter és S a s Antal m.-pércsí lakosok ellen 

gyík helyi lapban az utóbb nevezettek aláírásával 
megjelent nyílttéri közlemény miatt . 

— H i h e t e t l e n , milyen rövid idő alatt vált 
•Vertes gyógysz.-féle Ferenczpálinka közkeletűvé, 
ftiiek oka ezen közkedvelt háziszer kitűnő há ta­
iban rejlik. 

— Debrsczeni ingatlanok forgalma, 
;!rir. törvényszéknél, mint telekkönyvi hatóságnál 
évi október 20—27-ig : 

, Molnár László és neje Géder Zsuzsanna ve-
>5\'pMuzsi Sámuel és neje Sós Teréz boldogfalvi 
" őllőjét 550 frtért. 

Weisz Rezsőné Orsnay Hermina veszi Szedlák 
ózBef és neje Weisz Karolina sesta-kerti szőllőjét 
ft" írtért. 

Schling Erneszt és neje Hegedűs Juliánná 
eszik Borsay Sámuel ondódi földét 2400 frtért. 

Könyves Tóth Kálmán és nejeBudaházy Vilma 
ísaik Böszörményi Zsuzsanna és társai ujföldét 
"00 frtért. 

v | ^ a g } ' Sándor és neje Varga Juliánná veszik 
i'^ehoicz József és neje Szőke Laura ujföldét 2000 

fiatért. 
Feischel Fülöpné Teitelbaum Johanna veszi 

r; Kemény Mór mint Feischel Fülöp és fia czég 
sódtömeggondnoka Szécbényi-utcza 1788. számú 

és ondódi földje fele.részét 11000 frtért, 
Jakab József és neje Kis Karolina veszik 

Jtékgyártó Imre és neje Gebei Mária csillag-u. 
™6. SZ házát 'Afí()a frtért. 

s* 

Ifj. Pásti Ferencz és neje Farkas Juliánná 
veszik id. Pásti Ferencz és neje Bányai Katalin 
homokkerti szőllője egy részét 300 frtért. 
_ Csobán József és neje Szanka Sára veszik 
Beldmann Gyula ondódi földjét 1600 frtért. 

Sass József és neje Balogh Sára veszik Nagy 
Mihály es neje Horváth Zsuzsanna ujföidjét 500 frt. 

K i s l u t r i . 1894. okt. 31-én. 
Prágai 29 40 12 52 
Lembergi 6 85 74 23 
Szebeni 81 9 . 60 20 

17 
32 
42 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos: Z i c h e r m a n H e r a a a n . 

íHYiJLTTM. 
B á l i s e l y e m s z ö v e t e k e t i n é t e r e n k i n t 

4 5 k r t ó l 11 f r t 65 k r i g , valamint f e k e t e fe­
h é r és s z í n e s selyemszöveteket is méterenként 45 
krtól 11 frt 65 krig, — sima, csíkozott, koczkázott 
mintázott, damaszolt stb. -. inőségben (mintegy 200 
különböző fajta és 2000 különböző szín s árnyalat­
ban) postabér- és vámmentesen a prímát megren­
delők lakására szállít : H e n n e b e r g Gr. (es. kir. 
udvari szállító) s e l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n . Min­
ták postafordultával küldetnek. Svájezba czinvzett 
levelekre 10 kros és levelező lapokra 5 krajczáros 
bélyeg ragasztandó. 

Dr. VARGA EMIL 
EGYETEMES ORVOSTUDOR, 

miémuil mmmiM ÍMM, 
GYERMEK-ORVOS. 

P U U e i - délután 2 - 4 órái; 
lakik : lagy-Csapó-a to 3 6 4 

(268.) 3 — 3. 

Irístály tiszta fél finom 
lámpa osöYeket 

ajánl 100 darabonként 2 frt 20 krért 

uj. Pajer József 
üveg- é s poTGzell&n-nzlet&u 

Orvosi tekintélyek áítai 
vsse, hügydara, köszvény és hőlyag bán­
talmak ellen, továbbá a fégZŐ és emésztési 

szervek hurntns bántarmaínál rendelve. 

; — ó§¥ó«y^» va&mfttites savanyúvíz «*— 
HsínsttTdtS«. I l thiam tartalmú förr£». 

£trr*<: használva igei? kriiercies ütíltö Halt szolgáltat 

Felhívás! 
Tisztelettel bátorkodom a n. 

figyelmét felhívni azon körülményre 
közönség b. 

ELSŐ B E B B E O Z E H I 

Weisz Sándor ur házában van, 
a mire különösen felhívom a n é. közönség figyel­
mét, nehogy czégem és helyem elcserélése által 
félrevezetéseknek helye legyen ós másnál ártalmas 
anyaggal vegyitett mosatások mint általam tel­
jesített munka tűnjék fel. 

Ezúttal jelentem, hogy mosó és tisztító in­
tézetemet még egyszerannyi személyzettel szapo­
rítottam és e czólból Bécsből és Budapestről a 
legelső munkásokat ős munkásnőket alkalmaztam 
és most már fokozottabb erővel 

teljesen a bécsi és budapesti mii 

Esscnz stdinaiitika compas. védjegy J. a csillagban 

Szt. Jakab gyomorcsöppek 
Egy sok óv óta kipróbált hatást soha 

meg nem tagadó gyógyszer gyomorbeteg­
ségek ellen, kiválóan hat emésztési gyön­
geség, étvágytalanság, fájdalmak, kolika, 
gyomorégés, szabálytalan székelés stb. 
ellen, egy üveg ára 60 kr és 1.20 kr. Tu­
dósító ingyen. Kiváló gyógyszernek bizo­

nyult Dr. L i b e r - f é l e i d e g - e r ö s i t ö e l i x í r véd­
jegye kereszt és horgony, mely sok óv óta ideg­
betegeknél sikerrel használtatik. Prospectust kér­
jenek. Orvosi és hivatalosan hitelesített előírás 
szerint készítve. M. Fanta gyógyszertárában Prága. 

T S ! Z A T T Í I S S A ft sőfc a kgro«Bzabb esetek-
±U£J£Xi*.\JUkjixu ben S o i i g e d e e s z e n -
e z í á v a l gyógyítható. A gyógykezelés a beteg tud­
tával vagy a nélkül történhet, a szer színtelen ős 
szagtalan. Az eredmény kivétel nélkül biztos, jót­
állás mellett; egy üveg ára 1 frt 80 kr. 
Főraktár M e g v á l t ó g y ó g y s z e r t á r , Pozsonyban. 

Továbbá kapható minden gyógyszertárban 
valamint R o t h s c h n e e k V. gyógyszertárában 

Debreczen. 6—40. 
A magyarországi vezérképviselő F r i e d e n s t e i l l 

V i l m o s Budapest, Bálvány-uteza 2. 

Í Í 

1 8 9 8 — 9 4 " k i 

termelési évad. 
:h Budapest vidéki 

magyar Mr. pénzügyígazgatóság. 3 ^ ' 
67,642. 

mosó intézetek módjára tisztíttatnak 
és mosatnak 

minden e szakmába vágó munkálatok. 
Kérem a n. é. közönséget czégemet el 

n e m c s e r é l n i , mert ón csakis azért vagyok 
felelős, a mi nálam készül. 

Köszönve az eddigi szíves pártfogást, kérem 
azt részemre továbbra is fentartani. 

Tisztelettel 

SPIEGEL MIKSA, 
az első debreczeni mosó és tisztító 

intézet tulajdonosa, 
F o p í a c z , T e l e k y u t c z á v a l s z e m b e n . 

(262.) 3 — 3. 

F E RENG 
p á l i n k a ( sós feopssesg ) , 

Vértes SlSr" 
használatban a leglic- ^sósabb fel­
tétlen tisztaság-a következtében ugy 
külső, mint belső használatra min­
denekelőtt leg-jöbban a! %almas. lu-
tünö sikerrel .használtatik Jtoszveny, 
cs«z, mes-nülések, tagszaggatas 
ollen, bénulásait, íioamo&nál, g-ynlla-
dáa és kelésnél, továbbá^ a fejhor 
Oiösitosóre, valamint a azaj tisztm-
Sára; belsőleg, gyomor g-oros, rosz-
szvllót, fejfajas^aasmeaeB stb. eüen. 
"TíUócli csak a moll ékelt névjogygyel. 
i jveg 1 ós 2 korona. S nagy _nveg-
i í i n o o 

llvüErtl: 

m IV i S í f C S O M j 1 0 6 . JJ3E, 

R a k t á r Delreceenbm: Dr. Rothschnek V. E. Tóth 
Béla, Mihaíovits István gyógszerészeknél. - Főraktár 

Török 3. gyógysz. király-uteza. — 
„ _ „ „ „ „ „ _ . „ Alté k. k. Feld-Apotheke Stefansplatz.— 

l6)lö illetőségé?3Ö00 frtért " {Észak- és közép-Németország részére: Dr. Mylius 
Szarvas Ferencz és neje Lainer Borbála ve-; Engel-Apotheke Lipcse-; Dói-Kémetország részére St. 

{,,: Rózsa Sándor és neie Kalocsai Piroska ondódii Afra, Hof-Apotheke, Augsburg. 
% t 2400 frtért. I (244.) 5 - 2 0 . 

sz házát 3000 frtért. 
Oláh Károly és neje Orosz Mária veszik Orosz\Budapesten< 

.íáima, özv. Kovács JózsefDé és társai "sestakerti;'Uáesftew Alti 

X. 1894. 

OrOf Regleviclilstván utédai 
b u d a f o k i c o g n a e és b o r s z e s z g y á r o s e z é g n e k 

Kérelmére a budafoki cognacgyárban a z 
1893—94. termelési évadban f e l d o l g o z o t t bor­
mennyiségről és a fizetett szeszadóról szerkesztett 
kimutatás mellékelve kiadatik. 

Budapest, 1894. aug. 14. 
F i n á c z y m. p. 

A Budafokon levő g r ó f K e g l e v i c h I s t v á n u t ó d a i 
cognacgyára által az 1893—9é„ termelési évadban 

feldolgozott mennyiség ; 

összegezve? 1.195,180 liter, 
ezután fizetett termelési adó 

ö s s s e g e z v e : 12,555 f r t 69 k r . 
B u d a f o k o n , M. k i r . p é n z ü g y ő r i s z a k a s z . 

1894. aug. 9. 
I S u v s z k y ' H e z s ő m. p. 

szemlész. 
Nyi lvánosság j g l f j P c s a k i s m i * ^ ^ ^ hoz tunk 
teyékenység-tiDhről h iva t a lo s a d a t o k a t , ezzel 
i s m é t e l t e n b izony í t éká t a k a r j u k adni ama 
k ö r ü l m é n y n e k , hogy cognakunk m e g b í z h a ­
t ó s á g t ek in t e t ében felfiT. mul minden más 

g y á r t m á n y t . 
T e k i n t e t b e véve, hogy g y á r u n k 1 8 8 2 - b e n a la ­
p í t t a t o t t és az 

• * és * * cognae 1 8 8 5 és 1 8 8 6 - b a n 
* * * „ 1 8 8 8 - b a n 

* * * * „ 1 8 9 1 - b e n 
hoza to t t á l ta lunk forgalomba, mél tányos ama 

bizalom, mely g y á r t m á n y u n k b a n helyezte t ik . 
A fentiek ál tal b izonyí tékát adjuk mily k i v á l ó 
s z o l i d i t á s s a l dolgozik gyá runk , és e lvár juk, 

hogy a fogyasztó közönség , mely 

megbízható ós kiváló 
j ó eognacra sú ly t f e k t e t ; a k izáró lag d í s z o k ­
l e v e l e k k e l k i tün te t e t t é s - m i n d e n ü t t k a p h a t ó 

i i 

mmk 
c o g n a o - o i 

fo£Ja vásáro ln i . 

CréflEfflffiCI ISTflI ÚM\ promontóri 
cognae és krszeszgyár igazgatósága. 

(243.) 5—5. 

lem Imkok közlőnye! 
Teljesen ffiggetta! Pártatlan! 

„MAGYAR TŐZSDEI KÖZLÖNY 
B u d a p e s t , v á c z l « u t c z a 1H. 

1895 , j a n u á r 1-én a kiadó bel- és külföldön elis­
mert pénzügyi-azakirői pályájának 

kezdi meg.— I n f o r m á c z i ó befektetési ós flzérkedési 
értékekről, m e g b e s z é l é s e k az összes órtékpapir-
piaezokról, elismert megbízható, teljesen ónálló, ere­

deti módon, különösen a 

MAGTARORSZÁGI és AUSZTRIAI 
általánosan kedvelt, elterjedt czimletekről. 

A többi között kellő világításba helyezi az i r á n y ­
a d ó budapesti tőzsde ismeretlen jelentőáégét és k ü l ö ­
n ö s e n m a minden értékpapír tulajdonosra nézve 
pénzügyi tanácsadó, 

megvesztegetlietlen és nélkölöáetlen közlönf, 
melynek olvasása 

M l " sokezersEeres hasznot hajt. ~W§ 
Egész évre csak 1 forint o. 61! Mutatványszám 

„Ünnepi ajándék" (tartalomdus könyvecske) és infor­
máczió ingyen. 

A „ M a g y a r T ö s z d e i K M ö a y " 
b a n k o s z t á i y a B u d a p e s t e n 

iváozi-utoza 18, feljárat rógi posta-n.) 
u j o n b e l é p ő ü z l e t f e l e i n e k r e n d ­

k í v ü l i e l ő n y ö k e t n y ú j t . 
(274.) 1—4. 

Eladó szőllő. I 
A Homokkertben egy szép heljen ll 

fekvő szőllő, 2 szoba, konyha, kamara, 
piucze és fürdőszobával ellátott pajtá­
val, jó ivó vizű kúttal és gyümölcsössel; 
valamint borsajtó- és hordókkal egyött, _ 
eladó. — Értekezhetni felőle a tulajdonos dg] 

Roth Jakabbal 
a gázgyárban. & 

É 
m m rá 
m 
m 
Un 

(234)3-3 

^ISiiiill 

Üvegbetük ezógtábláknak 
Stanz-üvegböl (magyar-osztr. szabadalom) 

aranyozva, ezüstözve, feliérre vagy 
feketére emailiirozva, 

szépségben és fényben felülnmlltatlan, 
minden más gyártmánynál olcsóbban szállít az 

Aktien-Gesellschafrt für Olasindustrie 
ezelőtt F r i e d r . S i e m e n s 

N e u s a t f l E lbOgen mellett (Csehország). 
Árjegyzékek kívánatra azonnal küldetnek! Eláru­

sítók Stanz-üvegekre kerestetnek l 
Ü v e g e k é s z á r i á s o k , a b l a k ü v e g t á b l á k , va­
lamint s o d r o n y ü v e g (Dra t -hg la s ) (üveg ércz-

betáttel felsővilágitásra) stb. (267.) 3 - 3 . 

mmmwm^mmmmtimmm^m 
192. szám. 

Az 1 S T ¥ Á H gőzmalom-társulat 
ÖBI/EMÉNYEIÍÍEK 

XXX 

K ö t e l e z e t t s é g é s e n g e d ­
m é n y n é l k ü l 

k é s z p é n z f i z e t é s m e l l e t t . 
Z s á k k a l e g y ü t t 

100 
kiló 

frt kr frtlkr 

Asztali dara nagyszemfl. 
Szinte „ aprószemtt . 
Királyliszt . . . . . 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyárliszt . 
Közép kenyérliszt . . 
Kenyériiszt 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

„ „ zsák nélkfil 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

N A zsákok súlytartalma, — teíjsályt iisztaeély-
• j nak véve. 
P A. B. 0—6. számig 85 kiló. 
Q 1. ós 8. szám 70 „ 
S 1 1 1 2 50 
m Debreozen, 1894. November I . 

1 
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i „ireczeni első terrakotta-, majolika- és kályhagyár" 
készítményeit, u. m. : égetett anyag épületi díszitményeket 
(terrakotta), díszedényeket (majolika), tűzálló anyagból készült 
közönséges edényeket, valamint nagy választékú ó-német-, 

díszes porezellán-, cserép- és majolika-kályhákat, kan­
dallókat, fürdőkád és falburkoló fayence lemezeket, agyagcsö­
veket és mindennemű szobrászati czikkeket, jutányos áron és 
jótállás mellett a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani. 

Ezen uj gyár készítményei, melyek mind, hazai és külföldi 
legjobb minőségű anyagok felhasználásával, kellő szakerők 
alkalmazásával állíttatnak elő, szépség és jóság tekintetében a 
legjobb hirü gyárak készítményeivel a versenyt kiállják. — 
Olcsóság tekintetében pedig felülmúlhatatlanok. 

Bármely különleges tárgyak rajz vagy fénykép után elő­
állíttatnak. A gyár a legnagyobb megrendelésnek is eleget 
képes tenni. 

Gyártelep és r a k t á r : a Boldog-kert elején, a vaspálya 
udvar és csolnakázó-tó szomszédságában; a hol a tárgyak 
megtekinthetők és megrendelhetők. Telefon szám 187. 

Belső iroda : Szent-Anna-utcza 2524. sz. a. Telefon 
szám 188. Tisztelettel 

TÓTH KÁLMÁM 
építész-mérnök. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ES TUDAKOZO-lNTfiZK 
ZICHERMAN H. irodája, Rózsa-tér I6-ik sz. a. 

1 5 6 . s z . t e l e f o ű o . á t l l o m a é i s -

[Érmihályfalva mel le t t egy 500 holdas 
birtok, a vasúttól félórányi távolságra, 
bérbe átadó — a rajta levő széna, szalma 
és egyéb takarmányokkal együtt. 

I S z á l l ó é s b o r m é r ő a legalkalmasabb 
helyen szabad, kézből átadó. (448.) 

j K é t e l e g á n s b ú t o r r a l e l l á t o t t szoba 
a Collegium mellett kiadó. (546.) 

[Bútorok elköltözködós folytán eladók. 
( G a z d a t i s z t e k , g é p é s z e k , k e r t é s z e k 

azonnal megrendelhetők. 
|Eladó ház. Kisuj-utczán egy 5 lakosztályt 

tartalmazó ház eladó. (545.) 
[Eladó vendéglő. Csapó-uiczán egy jó me­

netű kisvendéglő, családi körülmények 
miatt eladó. (546.) 

[Kiadó egy hentes üzlet helyiség a főtéren. 
Értekezhetni irodámban. (547) 

[Eladó fold. A Kondoros mellett 3 % hold 
ujosztásu föld eladó. (260.) 

iKosztosok egész ellátásra elvállaitatnak. 

Eladó gőzmalom. H.-Nánáson a Siaiajjj 
kútnál, egy év óta járó s akkor egeszenl 
uj géppel és szerkezettel ellátott malomi 
eladó. — Értekezhetni irodámban. (464)1 

^ K e r e s t e t i k tanyaföld 20—25 ezerf 
forint ér tékben megvételre. (261) 

Csapó-utczán 4 szoba hozzátartozókkal] 
azonnal kiadó. — Ugyanott 2 bólthelyiségf 
Nov. 1-től kiadó. ("544.) 

Széchenyi-kert elején 1 hold 615 G ölj 
szőllő és díszkert szabadkézből eladó. 2561 

Eladó. Egy bolti állvány, rőfös czikkekhez,. 
kirakattal, továbbá többféle arany keretül 
— történelmi becscsel biró — képek, két] 
nagy fekete rámájú tükör. (444.) 

Eladó zongora, jókarban 7 oktávás. (440)J 
Eladó füszerüzlet. Szeszes italok, dohány­

tőzsde és bormérési joggal, családi körüi-| 
menyek folytán azonnal eladó. (442.) 

E ladó lakás . Kis-Szappanos-utczán 2 szo-f 
bás lakás, 1 konyhával, azonnal kiadó. 5431 

ezen rovatokban köziöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25kr 
előleges lefizetés melleííj felvesz és közzétesz. 

Tinc. nervi tonica 
Dr. Lieber tanár idegerősitö elixirje. 

Valódi csak a védjegygyei: 
K e r e s z t és h o r g o n y . 

Készíttetik orvosi és hivatalosan hitelesített elő­
írás szerint M. Fanfca gyógyszertárában. Prága. Ezen 
folyadék sok év óta mint idegerősitö szer el van is­
mérve, kiválóan hat gyengeségi állapot, félelem, 
szívdobogás, hátgerinczfájás, szédülés, főfájás, rosz-
emésztés stb. ellen. Tudósítók kívánatra ingyen és 
bérmentve. — Egy üveg ára 1 frt 50 kr, 2 és 3 frt. 
Gyomor-betegeknek a Sz t . J a k a b gyoinoreHÖp-
p e k mint kitűnő, orvosok által ajánlott gyógyszer 
bebizonyultak. Egy üveg ára 60 kr és 1.20 kr. — 
Kapható minden gyógyszertárban. 

VÍZKOR HYDRÖPS-ESSENCIÁVAL. 
Minden stádiumban biztos, gyors gyógyítás. Ered­

ménytelenség teljesen kizárva Biztos hatásért ke­
zeskedik. A t, orvos uraknak használatra sürgősen 
ajánltatik. Segély sőt ott, a hol már minden remény 
megszűnt. Teljes felépülésre elegendő 1-—2 üveg 
á 3 frt. — Főraktár M e g v á l t ó g y ó g y s z e r t á r , 
Pozsonyban. — Tvvábbá kapható minden gyógy­
szertárban, valamint D r . R o t h s e l m e c k V. E . 

gyógyszertásában D e b r e c z e n . 6 - 40. 
A magyarországi vezérképviselő F r i e d e n s t e i n 

VilíIlOS Budapest, Balvány-utcza 2. 

^^IHKSíESiaiIESESlKSESHSÍSHSiSaSESlfiaSÍSSSe^ 

ffi ia 

Padozat-gyár. 
Állandóan gazdagon felszerelt r ak tá r . 
Mindennemű tölgyfa-padozat deszkákban és 

parkétákban. 
Félujjnyi t ö l g y f a - s z e l v é n y e k (u.n. angol erősítő 

padozatok) ujépitkezések számára, de egy­
úttal minden meglevő puha- vagy kemény-
fa-padozat erősítésére is alkalmasak. 

Kitűnő szár í tó-készülékek, legrszabato-
sabb gépies feldolgozás. 

A gyár munkaképessége : napjában 
1000 négyszögméter . 

I roda : B a i e r s d o r f é s B i ^ c l i , 
B u d a p e s t V. Akedémia-utczá 5. sz. 
B é c s í. Kolowratring 9. sz. 

(123) 21—26.) 
—«J 

Brdemjel a chicagói világkiállitásrőL 

Havi 30 forint 
In mellékkeresetre tehet szert mindenki, a kinek gj 

ismeretsége van, patentczikkekre való megren- Qí 
delések elfogadása által, a melyek minden Oj 
kerületben könyen kelendők. Ajánlatok a íÁ 
válaszhoz való 5 kros levélbélyeggel ellátva : Dj 

H a m á e e k , Prag. 1050/n. m 
(258.) 4 - 6 . J*J 

í 
I—I 

PSERHOFER J.-féle gyógyszertár 
Bécsben, I. ker.? S ingers t rasse 15. sz. a. „zum goklenen Reiclisapfel." 

Y é r t i s z t i t Ó l a b d a c s o k , ezelőtt á l t a l á n o s l a b d a c s o k neve a la t t ; ez utóbbi ne 
vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás 
hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedés­
nek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna található 

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és ajánltattak minden oly bajok­
nál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek: mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vér-
tolulások, aranyér, béltétlenség, s hasonló betegségeknél. Vértisziitó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnáí, idegességből származó 
fejfájásoknál stb. Ezen vértisztító labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden ag­
godalom nélkül bevehe tők .—A számtalan hálairatból, inelyet e labdacsok fogyasztói a legkülön­
bözőbb és legnehezebb betegségük után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen 
helyen csakis néhányat emiitünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer 
használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fogja ajánlani. (248.) 4—12. 

gHf* NB. Nagy elterjedettségük követ-Köln, 1893. április hó 30-án. 
Tisztelt Pserhofer u r ! Legyen oly szíves és küld-

jön nékem ismét 15 tekercset az ön felülmúlhatat­
lan vértisztitó labdacsaiból utánvétellel. Fogadja 
ez utón is a legmélyebb köszönetemet labdacsai 
csodahatásáért. Maradok teljes tisztelettel 

Pawlistik Pereucz, Köln, Lindenthal. 

Hrasche, Földnik mellett, 1887. szept. 12. 
Tekintetes Ur! Isten akarata volt, hogy az Ön A m e r í l i a i k ö s z v é n y K e n ő c s , gyors és 

keztében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek 
és alakok alatt utánoztatnak; ennek következtében 
kéretik csakis Pserhofer J.-féle vértisztitó labdacso 
kat követelni, ós csakis azok tekinthetők valódiak­
nak, melyeknek használati utasítása a Pserhofer 
J. névaláírással fekete színben és minden egyes 
doboz fedele ugyanazon aláírással vörös színben 
van ellátva 

labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá­
sát ezennel megírom: En gyermekágyban meghűl­
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 
többé képes végezni és bizonyára már a holtak 
közt volnék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja 
meg önt ezért ezerszer, l íagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segítségül szolgáltak. Knificz Teréz. 

Bóes-Ujhely, 1887. november 9. 
Mélyen tisztelt Ur 1 A legforróbb köszönetemet 

[mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném nevé­
ben. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurut­
ban és vizkórságban, már életét is megunta, mely­
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy 

[ dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból 
I s azoknak állandó használata folytán tökéletesen 

biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes és 
csúzos bajok, u. m. : gerincz-agy-bántalom, tag­
szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, fő­
fájás, fülszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr, 

T a n n o c i i i n l n l i a j b e n ő c s P s e r h o f e r 
J . - tÖl . Évek hosszú sora óta valamennyi haj 
növesztő szer között orvosok által a legjobbnak 
elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelén 

r czével 2 frt. 
Á l t a l á n o s t a p a s z Steudel tanártól. Ütés 

és szúrás által okozott sebeknél mérges dagana 
toknál, ujjkukacz, sebes vagy gyuladt-mell, vagy 
más ily bajoknál, mint kitűnő szer Iőn kipróbálva 
1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

F a g y b a l z s a m Pserhofer J.-töl. Sok 
óta a fagyos tagokra ós minden idült sebre, mint 
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr, 

r Bérmentve 65 kr. 
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel Weinzettel Josefa. * T t i f » w e d v , egy általánosan ismert kitűnő házi­

szer hurut, rekedtség, görcsös köhögés stb. ellen. 
jEichengraberamt, Gföhl mellett, 1893. márcz. 27. 

Tekintetes Ur I Alulírott ismételten kér 4 cso-
j magot az Ön valóban hasznos és kitűnő labdacsai­
ból. El nem mulaszthatom legnagyobb .elismerése­
met kifejezni ezen labdacsok értéke felett s azokat, 
a hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek leg­
melegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tet-

| szésszerinti használására Önt ezennel felhatalma­
zom. Teljes tisztelettel Hahn Ignácz. 

Gotschdorf, Kolbach mellett, Szilézia 1886. okt. 8. 
T. Úr ! Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó 

! labdacsaiból 1 csomagot 6 dobozzal küldeni szíves­
kedjék. Csakis az Ön csodálatos labdacsainak 

(köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem 
öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda-

j esők nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg-
I forróbb köszönetemet kifejezem 

vagyok tisztelettel. Zwickl Anna. 

Ezen vértisztitó labdacsok esakig a Pserhofer J.-
I féle az „arany birodalmi almához" czimzet gyógy­
sze r t á rban , Bécsben I., Singerstrassa 15. sz. a la t t 
| készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, t rák lapokban 

1 üvegecske ára 50 kr. 2 üveg bérmentve 1 frt50 kr 
I S I e t - e s s z e n c z i a (prágai csöppek), megron­

tott gyomor, rossz emésztés és mindennemű al­
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 üvegcsével 

r 22 kr., 12 üveg 2 frt. 
A l t a l á n o s t i s z t i t ó - s ó Bullrieh A. W.-től 

Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ­
kezményei, u. m. : főfájás, szédülés, gyomor 
görcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

l A n g - o l c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr, egy] 
I kis üveg 12 kr. 
i P o r a l á b i z z a d l á s e l l e n . Ezen por meg-j 
{ szünteti a lábizzadást az azáltal képződő kel 

lemetlen szagot, épen tartja a lábbelit ós min 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal] 
50 kr. Bórmentve 75 kr. 

© o l y v a b a l z s a m , kitűnő szer golyva ellen. 
1 üveg 40 kr., bórmentes küldéssel 65 kr. 

H e l s ó v a g y e g é s z s é g - s ó kitűnő győgy-j 
szer, gyomorhurut és minden a rendetlen emész­
tésből származó bajoknál. 1 csomag 1 frt. 

Ezen itt felsorolt készítményeken kívül az osz 
hirdetett összes bel- és külföldi; 

[ melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 kr krba gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak,! 
kerül ; bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 ós a készletben netán nem levők gyorsan és olcsónj 

j kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik el. megszereztetnek, — Postai megrendelések a leg-
Az összeg előbbeni beküldésénél (mi legjobban gyorsabban eszközöltetnek, ba a pénzösszeg előre! 

[ postautalvánnyal eszközöltetik)bérmentes küldéssel beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel kül-I 
együtt: 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 2 frt 30 detnek. -- Bérmentve csakis oly esetben történiki 
kr,, 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt 40 kr., 5 
csomag 5 frt 20 kr és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül. 

a küldés, ha az Összeg előre beérkezik, mely eset­
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 

Kapható T ö r ö l c C T ó z s e f gyógyszer tá rában Budapesten. 



DEBKECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

P 

"Ivtf-, jorszÉh lámpa- is koiiykliireiiáisiií-iiliteffiit 
ugyané házba helyeztem átPiaoz-és KoSBUth-U-tcza sarkáü. 

A midőn a n. é. közönségnek ezt tudomására hozom, egyidejűleg tudatom, 
hogy uj üzlethelyiségemet a mai kor igényeinek megfelelöleg rendeztem be. 

Gyári árakkal szolgálok következő árúkat : asztali-, 
thea-9 kávé-, iaocca-? mosdó- ós üveg-készleteket; ?asmosdó-
asztalokat̂  állá- és függő-lámpákat villanyégőkkel, chinaezüst 
és alpacca dísztárgyakat, ugyszinte evőeszközöket jótállás 
mellett. Konyha-berendezéshez műiden alioz való kellé­
keket, ugymint : zománczozott és öntött vasedényeket, 
konyhamérleget, húsvágó-gépeket, mozsarakat, kávédarálókat és 
pergelőket; szabadalmazott szenesvasalók, tej-és leves-szűrők, 
rocskák, tejkannák, tejhordók, kávégépek, gyorsfűzők, öblögetők, 
hűtők, fagylalt-gépek, jégszekrények, vizes-dézsák. Légmentes 
heíoző-üvegek minden nagyságban gyári áron. 

Leszállított áron adok el mocca-csészéket 
10 krajczártól, kávé-csészéket 15 krajczártól, 
tfaea-esészéket 20 krajczártól igeo csinos dísz-

Ég 
W 

mintázattal. (236) 5—6 

DEBRECZEN, FÖPIACZ. 

F Ü S S TÖLTÉSŰ 

TERMÉSZETES ÁSVÁNYVIZEK, 
•UL- JOOL-

Bártfai? Bikszádi, Bilini, Borszékig Budai, Czizi? Czigelkai, 
Emsi, Eger só v. Ferencz-forrás, Giesliübli? Gleichenbergi, 
Halli, Ivándai? Kissingi, Carlsbadi, Koritniczai,- Krondorfi, 
Levico (arsen viz), Luhi Margit, Marienbadi, Mohai Ágnes, 
Parádi, Preblaui, Eobitschi, Roncegnói (arsen viz), Salvator, 
Selters, Szolyvai, szulini, Szrebreniczai Guber-íbrrás, stb. 

Parkaui Jódtó, Franczesbádt ásvány lápsó, Karslbadi só,'Viktória-só; továbbá 
Vásártelki természetes moórföld folyton kapható 

(193.) Geréby Fülöpnél. 

Tanuló leányok felvétetnek. 
T e l e f o n - ö s s z e k ö t t e t é s -

Első dsbreczeni moss-, tisztító- és diszmühiézet. 
Főtér, 1903. sz., a megyeházzal szemben 

W E E S Z SAlOTDCDIR u r h á z á b a n . 
Alólirott bátorkodom a t. urak és hölgyek becses figyelmét, a helyben, F ő t é r 

1903. szám alatti 

mosó és tisztító-intézetemre 
felhívni, a bol is napoata 200 darab /ebéroemü ^ 6ra alatt - » t a t o « l ^ á r t a l m a s 
szerek ' h á z a l á s a nélkü - ™ ^ «* ^ ^ l e " b b megelégedései mos-

magamat nagyrabecsBlt pártfogásába ajánlva, vagyok ^ . ^ ^ ^ ^ 

mosó-és tisztító-intézet tulajdonos. 
(261.) 3—3. 

JL c* n u Tó^LeéínVő^ f e Ívé t e tne k. 

TÓTH FERENCZNÉ 
Üzlet felhagyás miatt az összes, raktáron levő 

NŐI KALAPOKAT 
és hozzávaló anyagokat leszáiiított áron árusí­
tom el vagy e g y ü t t a h e l y i s é g g e l is 
átvehető k e d v e l ő fe l tó te lek mel le t t , 

Tisztelettel 
Tóth Ferenczné 

Kossuth-utcza Kardos-ház. 

Teleltetós. 
Száz darab szarvasmarhát 

teleltetésre felébei elvállalok. 
— Bővebb felvilágosítást ad 
F e r e n c z y E m i l Döghén 
(Szabolcsmegye) vagy Debre-
czenben Zicherman Hermán 
ur irodája. 

„Közpoai takarékpénztár" rés^véajtársaság E-IárolybaaJ 

M 

-pq~*T"T^ T T h f 11TVrnr^TsT'"Vr ' 
Van szerencsénk Nagy-Károly város és vidéke nagyérdemű 

közönségének b. tudomására juttatni, hogy a szatmári tek. kir. törvény­
szék mint kereskedelmi bíróságnál bejegyzett 

??J takarékpénztár" 
részvénytársaság Nagy-Károlyban 

folyó évi október SK-án működését megkezdette. 
A b a n k ü z l e t k ö r e a k ő v e t k e z ő : 

Váltók, utalványok és egyéb kereskedelmi kötlevelek leszámolása. 
Előlegezési üzlet értékpapírokra, arany- és ezüstnemüekre. 
Letétek elfogadása. 
Betétek elfogadása, folyó számla Üzlet. 
Osztalékok behajtása, értékpapírok vétele és eladása. 
Jelzálogkölcsön nyújtása telekkönyvezett föld- és házbirtokra, rövid 
lejáratú kölcsön adása kötvényekre, továbbá nagyobb törlesztési 
kölcsönök közvetítése. 

Az intézetet a n. é. közönség pártfogásába ajánlja 
tiszztelettel 

(263.) 3—3. AE igazgatóság. 
„Központi takarékpénztár részvénytársaság I.-lárolyban. 

SZOLLOSSY GYÖRGY 
ÉKSZERÉSZ 

DEBRICZEMN, Á VÁROSHÁZZAL SZEMBEN. 
A legjutányosabb kiszolgálás mellett ajánlja dúsan szerelt 

arany f ezüst, ékszer és óra r a k t á r á t , 
nevezetesen: valódi gyémánt , br i l l iant ás mindennemű kövekkel foglalt 

14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 

karpereezek , mel l tök , füllbevalók és gyűrűke t , legjobb svájezl gyártmányú arany éŝ  ezüst 
ó r á k a t . (1 évi jótállás mellett). Mindennemű 13 latos ezüstből készült « w ó - e « z k ö z ó l i e t 
1, 6 és 12 személyre, ezukor-dobozok, kenyér-kosarak,gyertyatartók, gyümöcsíálak stb. 

N a g y v á l a s z t é k olcsó a l k a l m i a j á n d é k e s i k k e k b e s , 
S z i v e s t u d o m á s u l ! 

Legújabb divatu 
4 frt — j valódi gyémánt fülbevalók . . . . 10 frt — 

10 „ — ] és feljebb stb. 
80 I Ezüst melltük 1 „ — 

„ karpereczek . . . . . . . 2 „ 
„ evőeszköz gyermekek részére 

díszes etüíben kés, kanál, villa 4 n —-
Ezüst férfi kettős fedelű remon-

toár óra i€t „ — 
Ezüst őralánczok • • » 2 „ —-
6 pár ezüstnyelű csemegekés, disz tok. 8 „ — 
Ezüst zománezgyűrű felirattal 50 kr s feljebb «tb. 

legirjabb divatu 
14 kar. arany melltük . . . . 

„ karpereezek. . . 
köves gyűrűk . . . . . . 1 
női órák 16 
fóruórák. . 40 
női őralánczok 15 
férfi őralánczok . . . . . 30 
nyakián czok . . . . . . 5 
sziveeskók 4 
fülbevalók 2 

valódi gyémánt gyűrűk . . . . . 9 
Mindennemű ékszertárgyak a legnjabb divat szerint készítése, átalakítása, 

vésések a legrjiitányosabban teljesíttetnek. (231 ̂  g~~52: 

1 
1 
p 11 

ok 
ta 
Ír" 

h 
P m 

U J MOSÓ INTÉZET. 
Van szerencsém tudatni a mélyen tisztelt közönséggel, bogy K i s - Y á m d -

UÍQZB, 2 0 8 6 . sz. a. a Hutf léss házban a kor és a közönség igényeinek teljesen 
megfelelően berendezett 

MOSÓ INTÉZETET 
nyitottam, bol is mindenféle férfi és női fekér mh&nemftek mösáeá t és 
v a s a l á s á t , f üggönyök t i s z t í t á s á t a lebeto legpontosabban s a legkényesebb 
ízlésnek is megfelelően eszközlöm. 

A o. é. közönség szives pártfogását kéri 
tisztelettel 

Papp Gyuláné 
raosómiézeí tulajdonos Oebreczenben, Várad-

2^0,(3 — 8,1 ntcza 2080. szám alatt az udvarbaa. 

fia 
m m m 
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6 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ELŐBB KÜHINKA'LK. 
U e f c r e e z e n f o e i i , f ő p i a c a 19©®. , 

ajánlja a legnagyobb választékkal újonnan berendezett 

ÜVEG, PORCZELLÁN, LÁMPA, 
berndorfi aípacea, khinaezüst, evöszerek, konyha-eszközök 

nagy raJktárát, 
üveg ÍYÓ- és liquer-
készletek,porczelláii 

evö, kávé, thea, 
fekete kávé és mosdó 
készletek, Ditmár-, 
Bríiimer- és hazai 

gyártmányu 

ASZTALI-
É S 

i n i 

NAP-, METEOR- ós 
VÍLLÁM-ÉGÖKKEL 
gyári árak és pontos 
kiszolgálat mellett. 

Árjegyzékek kívánatra 
bérmentve küldetnek. 

IMF" Vidéki megrendelések a legnagyobb figye­
lemmel teljesittetnek. (14.) 45 — 52. 

2 arany, 
33 ezüst 

érem. 

9 disz- és 
elismerő 
okmány. 

Kwizda-féle 
Resüíutionsfluid. 

cs. és k. kiv. szab. mosóvíz lovaknak. 
•Egy p a l a e z k k a l f r t 1 . 4 0 o . é . 

30 év óta udv . is tá l lókban, valamint ka tona i 
és po lgár i nagyobb i s tá l lókban is, használat­
ban: nagyobb erőfeszítések előt t és u t á n 
e rő s í t é sü l ; továbbá ficzamodások, r ándu­
lások, az i n a k merevsége s más ily alkalmak­
nál ; képesiti a lovat kiváló t e l j e s í tményekre 

idomitásnál . 

Tessék a fon-
nebbi véd­

jegyre 
ügyelni, s a 

vételnél hatá­
rozottan kife­

jezni: 
Kwizda-féle 

Res­
ti tutionsfluid. 

Fő letét: 
Iwizda Fer. János 
osztrák cs. k. és ro­
mán kir. ndvari szál­
lító krületi gyógy­

szertára. 
lorneukrgban, 

Bécs mellett. 

Kapható a 

gyógyszertá­

rakban és 

drogistáknál, 

Férfi Chiffon ingek 
a hírneves SCHROLL-féle Ghiffonból 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 
Gallérok, kézelők, nyakkendők. 
Harisnyák, keztyük. 

NŐI BLOUSOK. 
Kész mosó gyermekruhácskák. 

BRASSÓI POSZTÓK, 
Trícot, Peruvien és Doskín 

SZABÓ LAJOS FIM 
(199.) 

C A R L K U H N & C 
BÉCSBEN. 

Védjegy. 
Óvás I 

Védjegyünk és doboz cimfcéiok 

aczél-tollainkat 
törvényszerüleg védvék, 

béretik a betűinkre, 
valamint a címké­

inkre vigyázni. 
Minden doboz védjegyünkkel van ellátva. 
Utánzások jövőre is, mint eddig tör­

vényesen üldöztetnek. (242.) 3—6. 

Férfi- és fiugyermek-ruha vásárlók figyelmébe! 
Téli idény. 1894—1895. Őszi idény. 

Debreczenben, főtér, a ni. kir. főpostával szemben. 

F ' ü J? 1 " 1 A*fr 1 cheviotból 12 frt, brüni szövetből 12 frt, tiszta gyapjú szövetből 18—20 frt, Klagenfurti (Brüder Morró-
P l ^ f i T (^ 1 0 I T i O f € '" féle) lodenből, zöld, barna és olajszinben 25—22—23 frt, Camgarn és más finom minőségű szövetekből 

Őszi felöltők: 13 írt, 15 frt, 18 frt, 21 frt, és feljebb. 
Mencsikoffok: Pellerin gallérral vagy a nélkül 14 frt 50,16 frt 50, 19 frt 

50., 22 frt, 27 frt, egész 35 frtig. 

L-T TC" A "F5 Á^ T O KI B J L B H J L B s3fea» n & T i A a wüiinii Í I # mába asBoi BJBSS ^ ^ a a a B ^ uniBLn n o t e B 

"14 frt, 17 frt, 20 frt, 24 frt, 28 frt, 82 frt, 

Ö . v j.xt • 1 x _ . — 1 _ . 3 frt 50 kr, 5 frt, 6 frt, 7 frt, 8 frt 50 kr, 10 frt 

szí es téli nadrágok:- 50 i*49**i é. fAjeu. 
LODEN SAKÓK: melegen bélelve l i forint és- feljebb, gazdálkodóknak 

.'különösen ajánitatik. 
Lovagló öltönyök (trikóiból.) Vadász öltönyök, Jaajiet öltönyök (adriából és scheviotból fecskeszárny fagonban.) 
Estélyi öltönyök Smoking (skingking fagonban) Utazó köpenyeg (Hevelock) és minden férfi szabósághoz vágó czikkekből. 

Fin és gyermek ruhák mint mindig dús választékban. 
Kész férfiruha raktáraim hazánkban a legnagyobbak, e téren elsőhelyet foglalok el. A ruhák s szabásuk kifogástalan és csakis tartós 

szövetekből lesznek feldolgozva, a határozott ár minden darabon számjegyekben ki vannak tüntetve és mindenki jutányosán és jól lesz kiszolgálva 
a miről is az 1845. év Óta fennál ló Üzletünk jó hirneve kezeskedik. 

Telelefon 170, szám. '"Wl 
Bécs. YL: Mariahilfer-strasse 35. sz. g Árad: Andrássy-tér 9. sz. 
Bécs, X: Kartlmer-strasse 31. sz. ..• Temesvár : Hunyady-utcza 64-dik szám. 
Bécs, IV.: Viedner Haupt-strasse 8. sz. y Zágráb : Grand HoteL 
Nagyvárad, Bémer-tér, kishíd főreál, Lévay ház. -g Fiume : Tengerpart. 

Panesova, Újvidék, Serajevó, Sófia, Triest 
(257.) 3—10. 

legnagyobb női divat és felöltő árúháza 
DEBRECENBEN. 

Sok oldalról nyilvánított óhajtásnak elegét-téve, üzletemet az 1894-diki ő s z s i és t é l i 
i d é n y r e egész ujonnan berendeztem 

;:WGT* a legújabb női ruhaszövetekkel "^M 
a legolcsóbbtól a legfinomabb minó'ségig, valamint dűsválasztéku n ő i o o n f e o t i ő ujdon-
ságokkal. — Áruházam egy osztályát pedig az úgynevezett 

olcsó pártie-árúkkal rendeztem be, 
melyeket bámulatos olcsó áron árusítok eL / 

r srE-TuMk saját műhelyemben elsőrangú munkaerők által a legrövidebb idő alatt, olcsó áron készíttetnek el. TK1 
{Becses pártfogását kérve, kiváló tiszteiette ; B « » ^ r » Mjm DBBEBOZM, Pőpiacz. 

Ajánlom alanti árúimat rendkívüli-.-.olcsó áron : 
Pártie-árú osztály-

Sima és mintázott szines divat-kelmék. 
Selyem-árúk a legolcsóbbtól a legfinomabb minő­

ségig. 
Fekete divat-és gyász-szövetek. 
Cosmanósi és franezia barchetek. 
Női posztók és ca8áaok. 
Szatén- és atlasz-paplanok. 
Ágy- és asztal-teritők, függönyök. 
Berliner-, posztó- és nagy menyasszonyi selyem­

kendők. 
Plüsek, selyem, bársony és szabó kellékek. 

38 krig, női posztók 

Angol őszi gallérok 2.50 krtól 10 írtig. 
Eső-köpenyek 3—14 frtig. 
Téli Jaquettek 5 frt 50 krtol 20 frtig. 
Bolyhos Lupp-kabátok 10—16 frt 50 krig. 
Selyem Plüsch-Jaquettek 2 0 - 4 5 frtig. 
Selyem Plüsch félrádok 20—60 frtig. 
Fél és egész hosszú kör-köpenyek 15—36 frtig. 
Bundák a legolcsóbbtól a legfinomabbig. 
Gyermek felöltők rendkivül olcsó árban 3—10 frtig. 
Muffok, sapkák és szőrme garnitúrák bámulatos 

olcsón. 

Dupla széles divat kelmék 25 
l 30—55 krig. 

Lódén 26—40 krig. 
j Angol scheviott 34—55 krig. 
j Fekete ternók bámulatos olcsó árban. 
jMosó barchetek 19—33 krig. 
Franczia barchetek 30—40 krig. 
Szepességi czérnavászon 1 vég 5—6 frtig. 
Schiffon 1 vég 4.60-tól 7.50 krig. 
Arczfátyol 20—40 krig. 
Fekete női harisnya 30—60 krig. 
Selyem gracziósa ernyők 2 írttól 2.50 krig. 
Flanel -és gyapjú-takar ók 2.40—2.60 krig. 
Szövet függönyök, 1 ablakra 1.50—4 80 kr, 
Es még sok fel nem sorolható olcsóságokig. 

Pebreczea 1894. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 1112, sz. 


